Szab6 Magda regényeinek értelmezese a jungi archetipusok
tikkrébe
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BEVEZETES

Gyermekkorom 6ta lenyligdz a mitologia. Teljesen mindegy, hogy a vilag mely
tajan €16 - vagy mar holt - kultira keletkezéstorténetét olvastam, mindig is érzetem, hogy
ez tobbrdl szol, mint pusztan az emberiség hajnalan élt ,,tudatlan” emberek meséi, akik
probaljak oOnmagukat ¢és a kornyezd vilagukat megmagyarazni és elhelyezni a
vilagegyetemben. Minden egy térdl fakad, egy un. kollektiv tudatbol. Minél kiillonb6zdbb
az un. diszlet, annal szembetlin6bb a centralis igazsdg a mitologidban. Tulajdonképpen ez
lehet dolgozatom kozvetett elézménye is, melynek célja a Szabd Magda regényeiben
tudatosan vagy tudattalanul elrejtett archetipikus mintdk vizsgalata, illetve annak a
kutatasa, hogy az emlitett mintak hozzéjarulnak-e a szemantikai mez0 tagulasahoz.
Véleményem szerint nem csak véletlen hasonldsdgokrol van sz6. Az elmult par évtizedben
komoly kutatasok vizsgaltdk az archetipusok 1étét, és meglétét mind az emberi pszichében,
mind a mivészetekben. Ebbol kifolyolag pszicholdgia, mitoldgia és miivészet kapcsolata

elvalaszthatatlanna valt.

Kiindulasképpen vallasantropologiai szempontbol korbejarom a mitosz fogalmat és
osztalyozom, mivel az irodalom, s6t semmilyen miivészeti ag nem értelmezhetd csak
onnon teriiletén beliil zart rendszerként. Ennek a témakornek a bemutatasahoz tobbek

kozott a Tokarev-féle Mitologiai Enciklopédiat tekintem alapvetd szakirodalomnak.

Dolgozatom kovetkezd — bdOvebb - tételében magat az archetipust és fejlodését
mutatom be. A jungi analitikus pszichologia alapjait, és ezeknek a tovabbélését és
fejlédését a lélektanban, mint tudoméanyban. Jung egyik leghiresebb tanitvanya Mircea
Eliade, akinek a nevéhez szdmos mitoszelemzés, csakigy valldsantropoldgiai mint
irodalmi tanulmény fiizédik. Részletesen foglalkozott az archetipusok problematikajaval,
nem pszichologiai, hanem inkabb antropoldgiai szempontbol. Kutatasi tematikdimban az
altala definialt fogalommal dolgozom, mégis Ggy érzem a Jung munkassagat lehetetlen
kihagyni, mivel neki koszonhetjiik a fogalmat, és az értelmezés teljességéhez sziikséges az
altala felépitett archetipus rendszer is. Elére fel kell hivnom a figyelmet, arra a sajnalatos
tényre, hogy ismereteim hianyaban helytelen cimet adtam dolgozatomnak. A dolgozat

helyes cime a kovetkezé: Szabo Magda regényeinek az elemzése az archetipusok tiikrében.



A regényelemzések kozben, minden egyes fejezet elején bemutatom az altalam
csoportositott néi fogalomkoroket: az Gyermeket, a Szeretét és az Anyat. Kifejtem, hogy
mi alapjan valasztottam ezeket a ndi 1ét reprezentalhato életszakaszainak, illetve, hogy az
adott miiben mely karaktereket fogom elemezni, és milyen jellegzetes karakterek

jegyekkel talalkozhatunk.



A MITOSZROL PAR SZOBAN

Tulajdonképpen mi is a mitosz? Ostoba mesék ,,primitiv’ emberektdl, akik technikai,
tudoményos ¢és kulturalis fejlettségiiknek megfelelden magyaraztdk meg a kornyezd
vilagot? Mint a bevezetésben megemlitettem, szerintem sokkal tobb és sokkal mélyebb
hattere van a mitikus gondolkodasnak. A modern kor 1élektelentil racionalis embere siiket
a transzcendens vildg utolsé sOhajtasara. Szamukra mérhetd a vilag, mértékegységekbdl
all, és mindennek megallapithato az ara, az ¢értéke pedig elsikkadhat. A mitosz
keletkezéstorténetéhez hozzatartozik, hogy:” a primitiv ember még nem kiilonbéoztette meg
magat sem kornyezeti, sem tdarsadalmi kornyezetétél, masodszor, megvoltak a logikai
diffuzioi, az érzelmi és effektiv-motorikus szfératol még egyértelmiien kiilon nem valt
primitiv gondolkodas tagolatlansdaganak elemei. Ennek kovetkezménye lett a természet naiv
humanizaldsa, s ebbdl fakadoan az egyetemes megszemélyesités a mitoszokban, a
természeti és kulturalis (tarsadalmi) objektumok széles korii ,, metaforikus” parhuzamba
dllitasa. Az ember a maga tulajdonsagait vitte at a természeti jelenségekre és targyakra,
életet, emberi érzéseket adomanyozott nekik. "1 Ebben az értelemben a mitosz csak
magyarazat a vilagra, egyszerli, pontos ¢és hihetd. De akkor minek kdszonhetdek a

hasonlosagok kiilonb6zo mitologiakban?

Eliade Mircea — és sokan masok — ez ellen tiltakozik, és azt kutatja mivel lehet tobb a
mitosz, mint szorakoztatas. Létezhet-e igazsag, egy transzcendens igazsag rég elfelejtett
korok elbeszéléseiben. Véleményem szerint a mitosz felfed, tanit, és utat mutat, de csak
annak, aki képes és akar is a mélyére latni.

A mitosz szent torténetet beszél el mint dseredeti eseményt, amely az idok kezdetén, ab
initio zajlott le. Szent torténetet elbeszélni azonban valamilyen misztérium felfedésével
egyenértékii, mert a mitoszban szereplo személyek nem emberi lények: istenek vagy kultura
teremto hosok, és tetteik ezert misztériumok, amelyeket az ember nem lenne képes
tapasztalni, ha nem tarulnanak fel eldtte. A mitosz tehat arrol szolo torténet, ami in illo
telpore kovetkezett be, beszamolo arrol, hogy mit tettek az istenek és a hosok az idok
kezdetén.

A mitosz felfed: felfedi a vilag teremtését, 1étrejottét, hogy mi mibdl manifesztaloédott. A

korai mitoszok istenek sziiletését, blnbeesését, az emberek Orok ¢és hallhatatlan

! Tokarev, Sz. A. szerkesztésében Mitoldgiai Enciklopédia 12. oldal
2 Eliade, Mircea: A szent és a profan 87. oldal



tulajdonsagait mutatja be, legyen az erény vagy biin. Es ami a legfontosabb, hogy mindezt
motivumok, minderre a késébbiekben ki fogok térni.

A mitosz tanit és utat mutat. Ha elfogadjuk Eliade nézeteit, miszerint: ,,A ,,primitiv’ vagy
archaikus ember tudatos viselkedésének egyetlen részletében sem hajlandd olyan
cselekvést elismerni, amelyet kordbban ne rendelt volna el valaki més, valamely nem

emberi lény...” *

, akkor lathatjuk, hogy tanitas: szabalyrendszerek és vilagnézetek
Osszefoglalasa, mely megmutatja a kor emberének, hogyan érdemes ¢élnie és mit kell tennie
ahhoz, hogy 6sszhangban legyen 6nmagéval ¢és a kiilvilaggal.

Ebben a fejezetben felvazoltam a mitosz fogalmat, megteremtve a taptalaj a az

archetipus értelmezésének. A kovetkezo fejezetben az archetipussal fogok foglalkozni.

3 Eliade, Mircea: Az 6rok visszatérés mitosza 17. oldal



MI IS AZ AZ ARCHETIPUS?

Vallastudomanyokban gyakran hasznalt fogalom, - mely csakiigy mint a kulttra, a
kommunikacio, vagy a széveg, mint olyan- ahany nézet, annyiféle jelentéssel bir. Pontos
jelentése 6skép, Osforma.

Magér a fogalmat a freudi gondolatmenet tovabb dolgozasaval Carl Gustav Jung teremtette
meg, melyet kovetdi bdvitettek, atdolgoztak vagy finomitottak, levalasztottdk réla az
eroteljes pszichoanalitikus boritast, hogy mas tudoményagakkal is Osszeegyeztethetd
legyen.

A jungi definici6 szerint, ,,az archetipus fogalma a tudattalanul reprodukalt képek
elsddleges sémait jelentette, melyek apriorisztikusan formaljak a képzelet aktivalasat, ezért
mitoszokban és wvalldsi hitekben, irodalmi és miuvészeti alkotasokban, almokban és
abrandképekben jelennek meg. Jellegiiket tekintve azonos archetipikus képeket és
motivumokat egymassal nem érintkezé irodalmi és miivészeti szférakban is fel lehet
fedezni, ami kizarja a keletkezés atvétellel valo magyarazatat.” *Jung ezt az emberiség

kollektiv tudattalanjaval magyarazta.

Problematikus felépitési maga az archetipus is, mivel ezek nem konkrét tartalmi,
hanem inkabb formai kerettel rendelkeznek, de még ez is folottébb korlatozott. Az dskép
csak akkor nyeri el tartalmi karakterét, ha behatol a tudatunkba, s ekozben felt6ltdédik a
tudatos tapasztalat anyagaval.

A miivészet hatasanak titka Jung szerint a miivésznek, abbdl a sajatos képességébdl fakad,
hogy megérzi az archetipikus forméakat, és miivészetében képes azok pontos
megvalositasara.

,»Az, aki archetipusokban beszél, mintegy ezernyi hangon sz6l... azt amit dbrazol felemeli
az egyszeri &s atmeneti vilagbol az 6rokkévald szférajaba; ekdzben a maga személyes

sorsat is az altalanos emberi szintjére emeli. .. >

Ha fogalmazhatunk igy, maga az archetipus receptje is ugyanez. Kilép a profan idébdl a
cselekvd, és a cselekedete kozben atlényegiil onmaga és a célja is, feloldodik az
ugynevezett mitikus idoben. Ezt a gondolatot Mircea Eliade, Jung egyik leghiresebb

tanitvanya dolgozta ki.
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,»Az archaikus vilag természetesen nem fogalmazta meg metafizikai felfogasat teoretikus
nyelven. Mindazonaltal, egymadstol eltérd szinten €s a maga sajatos modjan a szimbdlum, a
ritus és a mitosz igenis kifejez a dolgok végsd valdsagarol egy olyan Osszetett rendszert,
amely egyfajta metafizikat alkot. ... Aki veszi a faradtsagot €s egy archaikus mitosz vagy
szimboOlum eredeti értelmének mélyére hatol, annak mindenképpen be kell latnia azt, hogy
olyan felfogast talalt, amely kozmikus helyzettel szamol, s ennek kdvetkeztében azt, hogy
ez mar Onmagaban is metafizikai allaspontra utal. Ha szemiigyre vessziik az archaikus
ember szokvanyos viselkedését, arra a tényre dobbeniink ra, hogy sem a kiilvilag
targyainak, sem az emberi cselekedeteknek tulajdonképpen nincs 6nallé belsd értéke. A
targyaknak vagy cselekedeteknek csak akkor lesz értéke, és csak azaltal valnak
valosagossa, ha igy vagy ugy részt vesznek egy olyan valoésagban, amely meg is haladja
Oket. Szamtalan a ko, s koziilik mégis egyetlenegy lesz szent — minélfogva azonnal
megtelitddik 1étezéssel -, mert csak az az egy alkot hierofaniat, vagy mert csak annak van
,»mand”-ja, azaz hatalma, vagy mert az emlékezetet egy mitikus cselekvésre és igy tovabb.
A targy valami kiilsé eré gytjtéhelyeként jelenik meg, éppen ez kiilonbozteti meg
kornyezetétdl, és ruhazza fel értelemmel és értékkel. Egy targy ilyen er6hdz anyaga, vagy
formaja révén juthat; egy szikla példaul azért valhat szentté, mert puszta léte hierofania:
Osszenyomhatatlan, sebezhetetlen, vagyis mindaz, ami nem ember. Ellenall az id6
mulasanak, azaz valosaga egyenesen az 6rokkévalod parja. nézziink csak a leghétk6znapibb
kére, s maris ,,dragakéve” 1€p eld, azaz magikus és valldsos erd hatja at szimbolikus
formaja, vagy eredete kdvetkeztében: menny-kd, mondvan, az égbdl pottyant; de a gyongy
1s, hiszen a tengerek mélyérdl vald. Mas kovek pedig azért valnak szentté, mert benniik
lakik az 6sok szelleme, vagy mert teofania szinhelyét alkottdk (mint példaul béthel
sziklaja, amelyen Jakob latta nevezetes almait), vagy esetleg azért, mert aldozat vagy

fogadalom szentelte fel Sket.”

Tulajdonképpen minden egyes cselekvés, amely valamiféleképpen szakralizalt, csak
utanzas, de nem a lemadsolas céljabol. Ilyenkor a cselekvd atlényegiil, azonosul dsével és
istenségével, kilép egy mitikus térbe és idében, ahol beavatottként végrehajtja a cselekvést,

majd visszalényegiil Gjra onmagava.

6 Eilade, Mircea: Az 6rok visszatérés mitosza 15. oldal



Fentebb mar emlitettem az archetipus fogalménak zilaltsagat. Mivel dolgozatomban

kulcsfogalom, szinte kotelez6 feladatom behatarolni, mely definicioval kivanok dolgozni.

Mircea Eliade Az 6rok visszatérés mitosza cimll konyvének az Elész6 a masodik angol
kiadashoz fejezetében kifejtette: , Konyvemben a mintakép, paradigma ¢€s archetipus
kifejezést hasznalom annak a kiilonleges ténynek a hangsulyozasara, hogy a hagyoményos
tarsadalomban ¢l6 ember, hite szerint az idék kezdetén kinyilatkoztatdsokban kapta
intézményeinek mintait és viselkedésének kiilonb6zo szabalyait, ezeket tehat emberfolotti
és transzcendens eredetlinek tekintette. Az archetipus szo hasznalataval elmulasztottam
leszogezni, hogy nem a C. G. Jung professzor altal leirt archetipusokra gondolok. Ez
sajnalatos hiba volt. Egy olyan kategdria hasznalata, amely Jung 1¢élektanaban is kozponti
helyet foglal el, félreértésekhez vezethet. Nyilvanvaléoan nem sziikséges magyaraznom,
hogy Jung professzor hasznalatdban az archetipusok a kollektiv tudattalan strukturait
jelentik. Kényvemben azonban nem érintem a mélylélektan kérdéseit, és ugyancsak nem
hasznalom a kollektiv tudattalan fogalmat. Az archetipus szot, mint mar utaltam ra, a

mintakép vagy a paradigma sz6 szinonimajaként hasznalom. .. ,,’

Dolgozatom szemlélete inkabb az utobbiakban megfogalmazott archetipusokhoz all
kozelebb, de azért éreztem fontosnak az eredeti definicid megemlitését, mivel eldszor is ez
adja az értelmezési gerincét mindennek, igy érthetjiik meg a legpontosabban — mar
amennyire tudatunk felfoghatja - magat a fogalmat, masodszorra, pedig a tobbi rendszer

is ezt tekinti alapvetdnek, csak a pszichologiai vonzatat cserélte le, vagy modositotta.

Végezetiil meg kell még emlitenem, hogy léteznek ,,6nmagukért valé archetipusok”,
melyek csak potencidlisan léteznek, vagyis minden tudatmezében megtalalhatoak, de még
nem aktivalodtak, illetve 1éteznek az aktualizalt, tudatmezébe mar belépett és tartalmat
01tott archetipusok. Fontos, hogy ez nem az alakit6 erd, €s nem is a megjelend kép. A kettd
kozott allo forma vagy alakzat, amit nevezhetiink kozvetitonek, vagy katalizatornak. Ami

az alkotdsokban és a mitologidban megjelenik, az a szimbolikus kép.

Bizonyos nézetek szerint Jung nem eléggé kovetkezetesen tarta f61 a mitologiai képeknek

(mint az 6si tudat termékeinek) kapcsolatat az archetipusokkal (mint a pszichikai
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struktarak elemeivel), amennyiben ezt a kapcsolatot hol azonossagnak tiintette fel, hol
pedig analdgianak, hol pedig azt vélte, hogy az egyik teremti a masikat. Ezért a késobbi
irodalomban az archetipus terminusat egyszeriien a legéltalanosabb értelemben , az egész
emberiségre jellemzo, alapvetd mitologiai motivumok, 6si képzetsémak megjelolésére
hasznaljak, amelyek minden miivészeti struktira, koztiik a mitologiai struktarak alapjat
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képezik, immar nem kdételez6 dsszefiiggésben a Jung-féle értelmezéssel.

Sajnalatosan, ismereteim hidnyossaga okan, helytelen a cimet adtam a dolgozatomnak. A
cim helyesen a kovetkezd lenne Szabé Magda regényeinek értelmezése az archetipusok

tukrében

8 Tokarev, Sz. A. Mitoldgiai Enciklopédia 37. oldal



ANYAKEPEK ERTELMEZESI LEHETOSEGE

crer

¢s a regények szerepldinek besorolasa volt. Tehat, ki kellett valasztanom a szamomra
lényeges karaktereket, melyek valamilyen mddon beleillenek az anya, a feleség €s a
szeretd (szliz) identitdsdba. Mindenképpen figyelmet kellett forditanom arra a nem
elhanyagolhat6 tényre, hogy az adott szerepld, habar ¢desanya, még nem feltétlentil biztos,
hogy a regény értelmezése folyaman, a regény cselekményében édesanyai mindségben
vesz részt. Majd a kivélasztott szubjektumok torténeteit megfigyelve dsszehasonlitottam

az Okori hagyomanyok, leginkabb a gorog mitoszok hdsndivel.

Elemzésemet az miiben szerepld anyafigurdkkal kezdtem. Természetesen ennek a
szerepkornek az értelmezése tdgabb jelentésmezdt igényel, mint azt gondolnank. A
haland¢6 sziilo, féleg az anya, gyakran a biztonsag, védelem és 6vo szemek jelképe volt,
ellentétben transzcendens parjaval, mely sokszor Onmaga szeszélyeinek esett aldozatul.
Gondoljunk csak a gordg hagyomédny anya istenndire: Héra, az istenek kirdlyndje
csakazértis, 6nmagabdl és onmagatdl megsziili Héphaisztoszt, a kovacsistent, de mivel a
gyermek nem éppen a teremtés koronaja, le is hajitja az Olimposz tetejérdl. Kitlind példa
lehet Rhea Zeusz édesanyja, aki csak hatodik gyermeke felfalasa eltt gondolkozott el
azon, hogy talan ez mégsem természetes igy.

A jo anyanak nem szabad jelen lenni a miiben, mivel a féhdsnek Onélldoan, és ami a
legfontosabb egyediil kell ki allnia probakat, az édesanya, esetleg apa 6vo karjai nélkiil,
csak igy képes megtaldlni 6nmagat, a helyét és a feladatat, illetve csak egyediil tudja
megteremteni boldogsagat. Ez a szimbolikus aktus a feln6tté valas atirata. De akkor mégis

milyen anyakkal talalkozhatunk az adott miivekben?

Ha maga az anya szerepkore csak a megtermékenyiilés pillanataig igényli a férfi
jelenlétét, akkor az anya egyetlen tarsa, melynek jelen kell lenni - ha csak egy kis ideig is -
a gyermeke lesz. Az emlitett négy irodalmi miiben szamtalan anya - gyermeke, legf6képp
anya - lanya parossal talalkozunk. A teljesség igénye nélkiil, csak a szdmomra
legsziikségesebbeket emelném ki. A Fresko cimili regényben megvizsgalom Décsyné
viszonyat Edittel, illetve Edit viszonyat (pontosabban annak hianyat) Annuskéval. Janka,
az édesanya azon ritka kivételek kozé tartozik, akiket jo anyaként lehet aposztrofélni,

viszont identitdsdnak a fejlddése nem anyaként, hanem mint nd, st inkabb feleségként
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nyilvanul meg. Emellett Zsuzsanna nem primer karakter. Csak anyja entitasa feltételezi
jelenlétét, leginkabb kozvetett vagy kozvetlen oka €s passziv eszkdze a cselekvésnek, de

nem aktiv résztvevoje.

Ezt az alabbi idézet is alatamasztja: ,,Kati meg Szuszu majd utanuk mennek. Zsuzsanna
megmeredt a réemiilettol. Anyica nélkiil lassa meg a halottat? Megrantotta anyja kezét. —
Szuszu velem jon! - mondta Janka nyugodtan. Mindenki ranézett. A pap lélegzete elakadt a
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méregtol.”

Az 1963-as, s az ird szerinti legnagyobb kozonség-visszajelzést kivaltd regényben, a
Pilatusban csupan egy szerepld ,hasznalata” all a rendelkezésemre. Etelka, az édesanya
Izabelldhoz valo letalis viszonya. Ugyanakkor Etelka anyasidga is megkérddjelezddik,
hiszen 6nként és legpontosabban szavak nélkiil adta 4t a dominanciat lanyéanak, de ettdl
fiiggetlentil sohasem kovetett el olyan ,,bindket” melyek a destruktiv anya halmazaban
csoportositandk. Mar rogton Vince halala utdn elkezdddott ez a folyamat, s a pesti
vegetacional tetdzott be: ,Mieldtt elindult Pestrdl, kivett valamennyit a nyari
szabadsagabol, s ez alatt az ido alatt akart végleg elintézni mindent, a temetést, a
hagyatéki targyalast, a felesleges holmik eladasat, a koltozést, még a haz sorsat is. — Nem
akarom, hogy jelen légy a hurcolkodasnal — mondta az anyjanak -, nem tudod megallni,
hogy ne segits nekem, s nem leszel valami friss a temetés utan. Kimégy par napra
Dorozsra, anyam, este felhivom a gyogyszallot. Ott majd csak fekszel, nézed a fakat,
olvasol, alszol, ha akarod, vehetsz par fiirdot is, rafér a csontjaidra. Ha mindennel

J)lo

elkésziiltem, elmegyek érted... . Egy idé mulva aztan nem nézett ki mdr a villamos

ablakan, nem foglalkozott semmivel énmagan és az emlékein kiviil.” ,, Az oregasszony

lefogyott, és mar alig beszélt. "

A regény alapstruktaraja négy nagyobb fejezetet kiilonit el, egy-egy dselemnek szentelve
azt. A Fold, a Tliz, a Viz és a Levegd. A biztonsagot add foldt6l, mas néven és atvitt
értelemben az anyaméhtdl, egy szimbolikus utat bejarva féhdsiink Iza és édesanyja, Etelka
eljutnak a mindentdl fliggetlen maganyos szabadsagig. Ki-ki a sajat végezete felé: Iza

egyedil marad, minden emberi értékt6l megfosztva, értetleniil a tapasztalatai birtokéban,

° SZABO Magda, Freskd, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (157. oldal)
1957ABO Magda, Pildtus, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (49. oldal)
1 s7ABO Magda, Pildtus, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (185. oldal)
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Etelka pedig hite szerint az 6rok vilagossag és szabadsag szférajaba. Kiilonos szinezetet ad
a torténetnek, hogy a szabadsag, az 6rok maganyossag szinonimdjava valik a torténet
végére, ¢s ezaltal egy terhelt fogalomma is.

Mint mar emlitettem a f6ld minden, ami a kezdeteket jeloli. Az elso élet, az elsd sziilot, az
elso sziiletés. A regény kezdetén Etelka szemszogébdl és emlékezetébdl ismerjiilk meg a
torténteket, és [zat mint a gyermekét. A fold a Féldanya archetipikus képe. Emellett a Fold
nemcsak az Eg hitvese s a vilagteremtés résztvevéje, hanem ugyanakkor a terméfol, a talaj,
sOt az alvilaggal azonosnak felfogott mélység is. Az elsé fejezet felvazolja a kezdetet, €s
bepillantast enged a régmult eseményeibe is. Igy magyarazhato, hogy nem csak mint
altalanos kulturalis szimbolumot értelmezhetjiik, hanem egy mésfajta szemantikai tagulast
is. Etelka egy elmult korszak lanya, idegen szamara minden, ami Izdnak megszokott. A mi
mar az elsé oldalon megemliti érthetetlen irtézdsdt a kenyérpiritotol, vagy eleve
bizalmatlanséagat: ,,voltaképpen az olyan hétkéznapi és megszokott valamiben sem bizott,

mint a villany.”*?

Emellett személyiségiik éles oppozicidjat is felvazolja, bar ez csak
sokszori olvasds, ¢és a késObbi torténet ismeretében kovetheté nyomon. Az anya
emocionalis, 0sztonds, mig ezzel ellentétben a lanya racionalis, megfontolt, merev. Szép
lassan elfelejti és elhagyja az 9sok bolcsességét, minden tudattalan és szakralis ritualét,
hogy egy 0j tudasu vilagot ismerjen meg. Tobbes szerepkorben értelmezhetd a fold:
elsddlegesen mint az elsd Oselem, masodlagosa a mult, a tudatalatti, harmadlagosan pedig
Vince haldla és temetése aspektusabol. Ebbdl a szempontbol elemezve a f6ld mint elsd
dselem a negyedik parja, mivel a regény kozvetetten Vince temetésével kezdddik és
ugyanugy kozvetetten Etelka temetésével zarul.

Etelka az 6si Hesztiat éleszti Gjra a regény oldalain. Nem csak a folddel azonosithat6,
hanem a tlizzel is mint 6selemmel. ,, hianyzott volna a guggolas, a tiiz, a pardzs kiilonos,
eleven szervezethez hasonlo lihegése. A zsarat szinének folytonos valtozasa mindig valami
sajatos elevenséggel ruhdzta fel a szobat, ha égett a tiiz, ugy érezte akkor sincs egyediil, ha
& kiviile senki sem il a lakdsban.” “*Megtalalhato a tiizhdz valé misztikus kapesolata a
torténet tobb pontjan is. ,, Hesztia a gérég mitologiaban a csaladi tiizhely istenndje. [...] A
soha ki nem alvo tiiz — az istenek vilagat, az emberi tarsadalmat és a csaladot egyesito elv

— védelmezije. 14 Etelka mig Dorozson vart Iza érkezésére, folyamatosan azt tervezgette,

hogy milyen lesz az 0j lakdsban, Iza pesti lakasdban €lni. Képzeletbdl lerajzolta a szobakat

12 57ABO Magda, Pildtus, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (5. oldal)
B 57ABO Magda, Pildtus, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (5. oldal)
" Tokarev, Sz. A. Mitolégiai Enciklopédia, Gondolat Kiadd, Budapest 1988 (689. oldal)
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¢s berendezte. Azt hitte minden marad a régiben, Izanak sziiksége van ra tigy, mint régen,
¢s Ujra az édesanyja, a csalad védelmezdéje lehet. A dorozsi erdében délutdnonként
rézsének valot gyiijtott, hogy tudjanak majd mivel tlizelni a pesti otthonban. ,,S toalett
szereit gyomaoszolte a gallyakkal teli kofferbe, azon kapta magat, hogy mosolyog és dudol
valami régi dalt. Ma este tiizet gyujt, otthona lesz megint. 15 Sajnalatosan ez a terve is
kidarcba fulladt, hiszen Izanak a lakdsa modern volt, ,,Kdlyha nem volt a szobaban, csak
eqgy miniumpiros radiator [...] kirdantotta a sublot also fiokjat, beledobadlta a szdraz
gallyakat, hogyha majd kicsomagol, meg ne lassa a lany, hogy mit hozott magaval

l. ))16

Dorozsro ,,ebben a lakdsban nincs él6 tiiz, csak csupa aram.” 'lza igy emlékszik

édesanyjara:” az oregasszonynak jo keze volt a begyujtishoz, csak megerintette a

szilankot, mar lobogott is. Ezt az otthont szerette volna most is maga koriil ... ~18

A Mozes egy, huszonkettoben, amelynek tematikdja eleve ezekre a generacios problémakra
vilagit rd, Nagymama, Krisztina, tehat az anya, és Gabriella kapcsolatat elemezném, apro
kitéréssel Huszarné jellemi problematikdjara. Az el6bb emlitett harom szerepld koziil
kettd, Klara és Hugi kettds identitasként van jelen a regény valds idejében, hiszen
mindkettd anya és gyermek egy személyben. ,,Az oregasszony kiabdlni kezdett utana,
jojjon azonnal, hozza rendbe, Hugi pakolt, visszaszolt, hogy neki gytirdtten is jo, nem
vasal, mas dolga van. Nagyanyja szo nélkiil kiindult a ruhaval az ajton, Klari akkor jott

’

befelé, nem szoltak egymdshoz, csak éppen oOsszenéztek. , Emlékszem”- mondta Klari

tekintete. ,, En is emlékszem” — felelte az dregasszonyé. 19

Egy masik idézet, ami Huszar Palnét jellemzi. Ezt az itéletet a fia mondta ra: ,,Tudtam,
hogy az apamra gondolsz, azt is tudtam, hogy valahol nem értetted 6t, taldn sohasem
értetted, mert ha olyan volt, amilyennek mesélted, akkor tudnod kellene, hogy bosszantana,

amit az emlékével csinalsz.” 2

Természetesen fejezetem elsOrangli archetipikus képe az anydé, igy csak a megjelend
lanyok, ritkdbb esetben fitk eszkdzként funkciondlnak az elemzésben. A legjellemzdbb

személyiségjegyek és sorsok bemutatdsa a meglepd moédon igen gyakran azonosithatd

> szABO Magda, Pildtus, Eurdpa Konyvkiadd, Budapest, 2008, (71. oldal)

¢ 5zABO Magda, Pildtus, Eurdpa Konyvkiadd, Budapest, 2008, (75. oldal)

Y 5z2ABO Magda, Pildtus, Eurdpa Konyvkiadd, Budapest, 2008, (90. oldal)

'8 57ABO Magda, Pildtus, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (113. oldal)

¥ s7ABO Magda, Mézes egy, huszonkettd, Eurdpa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (104. oldal)
%% 57ABO Magda, Mdzes egy, huszonkettd, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (85. oldal)
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szerepkorben jatszodod antik gorég mitoldgia szolgal. Felelevenitem tobbek kozott az
istenek kiralynéjének, Héranak, Démétérnek, az Gsanya ,,egyenes agi” leszarmazottjanak
¢s lokaszténak, a sajat fidval naszt iil6 thébai kirdlyndnek torténetét. Ezzel egyetemben

viszont ezek is csak definicidalkotas eszkozeiként mindsithetoek.

Sziikségem volt, valamiféle rendszerezésre, igy két csoportra osztottam az emlitett
karaktereket: sziilok, akik fizikalisan vesztették el a gyermekeiket, és sziilok, akik csak
érzelmi aspektusban tavolodtak el toliik.

Els6 csoportba sorolom a gyaszold anyakat: Somos Arankat, A Danaida megkeseredett
érzelmileg labilis 6vondjét, és Anyucit, Mico édesanyjat, tovabba Etelkat, Sz6cs Izabella
édesanyjat, aki eltemette elsOsziilott fiat, Endrét. Hozzatartozik, hogy ezt csak
visszaemlékezéseibdl latjuk, mivel ez a folyamat joval Iza sziiletése, s6t a regény

eseményei elétt ment végbe.

A masodik halmazban, olyan anyakat taldlhatunk, akik fiai, lanyai ugyan fizioldgiailag
¢élnek, de érzelmileg teljesen izolaltak dket onmaguktdl vagy éppen forditva. Ebbe a joval
népesebb taborban szerepel Galék despota Nagymamaéja, lanya, a martirom és narcisztikus
Gal Klara, Huszar Palné, aki vakbuzgd gyaszéaval elpusztitotta fia minden reményét a
normalis életre. Ezenfelil még Décsyné, aki nem latta Editet, miota férjhez adta. Ez

koriilbeliil 40 évet foglal magéba.

Természetesen ezek sem kristalytisztdn elvalaszthaté halmazok, mivel j6 néhany atfedés
talalhaté: Somos Aranka hidba gyaszolé anya, ha lanya, Katalin értelmezésének a
kontextusabol figyelve, a masodik csoport tdsgyokeres tagja. Mint fentebb emlitettem
Csandy Katalin sem annak rendje és mddja szerint anya, ennek kozvetlen kdvetkezménye,
hogy nem is ugy veszti el gyermekét, mint a tobbiek. Nem 0Onhibdjabol és nem
Melindaébol. A fent emlitett paradigma ellenére — talalunk a j6 anya képre is, mely Csandy
Katalinban testesiil meg. Mint emlitettem, nem csak bioldgiai sziilok jelennek meg, s néha
ezek az adoptalt kapcsolatok joval tobb boldogsagot tartogatnak mindkét félnek, mint a
vérrokoni szililé-gyermek parosé. Csandy Katalin sohasem sziilt férjének, Eleknek, mivel a
halott feleség, Mic6 nem birta volna elviselni, ha Eleknek mastol lesz gyereke.

Amikor Melindat megismerte, rogton vonzddni kezdett hozza anyai szeretettel. Szivesen
lett az eltékozolt gyermek anyja, s habar nem tul fiatalon keriilt hozzajuk, mégis 6k

nevelték fel. Oltottak bele az igényt a tisztasagra, kulturara, a valamirevalo életigénylésre.
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~meg lehetett mosni a hajat, rdszoktatni illedelmes szavakra, megkedveltetni vele a
tisztasagot, a rendet, lehetett érte reszketni, mikor beteg volt, virrasztani az agya mellett,
cserélni a parnajat, megitatni, felkérdezni a leckéjét, ha bizonytalan volt valamiben,
felébreszteni az igényt a jora, és fel lehetett daldozni miatta az egyetlent, amivel még
rendelkezett, a tetot, mely védelmet adott faradt testének. 21 K és8bb Katalin mégis elveszti
a gyermekét, mert Hadész, az alvilag ura elrabolja tdle. Persze ez csak szimbolikusan
értendd, mivel Elek nem erdszakkal és nem is Katalin tudta nélkiil veszi el a lanyt, sot a
férfi még tiltakozik is ellene, mert nem akarja igy és ezért elhagyni feleségét. ,, Ha van
eszed, megkotod a kezemet, vigydzol ram, hatarozol helyettem, akkor ugyan gyiilélni
foglak, mert ugy érzem megfosztottal valami széptol, viszont téged vadolhatlak holtomig,
hogy boldogtalanna lettem miattad. Ha elmégy innen, és én elveszem a lanyt, de nem jol iit
ki a dolog, akkor is téged karhoztatlak majd. Tisztaban vagy vele, hogy barmiképpen
alakul, mindig mindenért te leszel a hibas? "2 Elek gyavan menekiilne, 4m itt hangtalanul
mar nem két, hanem négy ember vitatkozik. Csandy Katalin megérti, hogy nem doénthet
ugy, mint hajdani szeretdje felesége, s mindenképpen elengedi Eleket és Melindat.

,velem valami nagy dolog tortént, Elek, olyan, ami soha azédta, hogy az apamat
elvesztettem: valaki aszerint modositotta a maga természetes cselekvése iranydt és vagyait,
hogy meg ne sértsen engem, valaki ram volt tekintettel. Azt hiszed, én nem leszek tekintettel
ora? Sose szerettél te engem ugy, mint a Klics Melinda. 2% Miutan Démétér nem trédott
bele lanyanak az elvesztésébe, Zeusz visszaadja neki, de csak egy feltétellel:

,,De ha oly nagy a vagyad

valasukra, legyen: Proserpina térj én az égbe;

egy csak a feltétel: ha alant még ajka nem izlelt

étket; mert tiltjak maskép elvalni a Parkak.

[...]

,, Békito Jupiter most 6ccse s a gyaszagyotorte

noveér kozt a futo évet szétosztja egyenlon.

Innen az istennd két honban tartja uralmat:

tolt félévet az anyjandl, feleévet uranal. 24

21 s7ABO Magda, A Danaida, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (384. oldal)
%2 57ABO Magda, A Danaida, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (373. oldal)
> s7ABO Magda, A Danaida, Eurépa Kényvkiadé, Budapest, 2008, (375. oldal)
** http://mek.niif.hu/03600/03690/03690.htm#36
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fgy tarthatja meg leanyat Katalin is. Melinda valahol mélyen Melinda marad, de Simké
Eleknévé valtozik a felszinen. Mint Perszephoné, 6 is képes, és ami lényegesebb akar is
azonosulni az 0j szereppel.

Ugyanugy ahogy Démétér, Katalin sem kaphatja totalisan vissza gyermekét, mar nem csak
0 ,,birtokolja” egészben. ,,Klics Melinda gyermekem nincs tobbé, Simkd Elekné van
helyette, egy fiatalasszony, akinek se védelemre, se anyara nincs sziiksége tobbé.”?
Egybeesés ugyanakkor, hogy a mitoszban Perszephoné azt hazudja édesanyjanak, Hadész
csellel etette meg vele a granatalma magokat, holott 6nként fogadta el. Csak, hogy ne
bantsa meg anyjat. Mikor Katalin tisztdzza a dolgokat, Melinda hevesen tiltakozik: ,, Hiilye
vagy, Kati, hiilye, nem akarom, nem érdekel, megvesztél te is, Elek is! [...] Az isten verje
meg Gézut és rohadjon meg Hegediis - kialtotta Klics Melinda még nem egészen
haroméves kislany, és csak ugy villogott a szeme -, dogoljenek meg az Osszes tetves
ferfiak!*

Csak Katalinnak f4j a szive, mikor Sosnéval egylitt emlékezik a temetében: ,, Otf volt elotte
a halott, mert halott volt mar Klics Melinda még nem egészen hdaroméves kislany,
osszekulcsolta ujjait illedelmesen, s ordkre aldhanyatlott az emlékek kozott néman és

fehéren, ahogy halottakhoz illik, hajaban koszoruval.,, 21

A specidlis anyaszerepek itt még mindig nem értek véget: Hugi, aki éppen allapotos, még
nem teljes jogli anya, de mar a méhében hordja a magzatat. Ebbdl kovetkezve, azzal a
mérhetetleniil paradox esettel allunk szembe, hogy egy kezdd leanyanya, el akarja
pusztitani gyermekét - joindulatbdl és konyoriiletességbdl- a sajat, marmint a magzat

érdekében.

Décsyné sajatos kategoriat foglalhatna el ezen beliil, hiszen a regény Edit temetésével
indul, de érzelmileg mar évekkel azeldtt eltdvolodott téle. Végiil, de nem utolsé sorban
Edit, Annuska elmehéaborodott legkdzelebbi csalddtagja, aki mar diihodt furiaként ugrott
ujsziilott kislanyanak. Ez konkrétan még egy 1ényegi problémat foglal magéaba, hiszen pont
a legfontosabb kérdést nem boncolgattam még: az anya fogalmi érték- és képzettarsitasat

mennyire befolydsolja a konkrét bioldgiai és az erdsebb érzelmi anyasag. Attol, hogy egy

> 57ABO Magda, A Danaida, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (384. oldal)
%% 57ABO Magda, A Danaida, Eurépa Kényvkiadé, Budapest, 2008, (386. oldal)
%7 s7ABO Magda, A Danaida, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (387. oldal)
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nd vilagra hoz egy gyermeket, akit utana megvet, ¢s akir6l nem gondoskodik, még nem

lesz a sz igazi értelmében anya, de mégis ekképp aposztrofaljuk.

Ugyebar mindenki ismeri Oidipusz kiraly torténetét. Egy gégon alapulo félreértés miatt
megoli apjat, majd megmenti Tébai varosat a szornyl szfinxtdl, s férfi €s megmentd jogan
elveszi az Ozvegy kiralynét, lokaszté-t. Telnek-mulnak az évek, s az istenek szornyl
csapasokkal sujtjak a varost. Egy joslat szerint a kiralynak gyilkosat ,, bosszuld kéz érje”.
Oidipusz j6 uralkodoként mindent meg tesz azért, hogy megtaldlja a biindst, mignem

egyszer csak meg is taladlja onmagat. A kirdlynd a hirre 6ngyilkos lesz, mig Oidipusz

kiszlrja szemeit, s onkéntes szamiizetésbe vonul.

Azért elevenitettem fel a torténetet, mert a kovetkezd csoport szemantikai elemzésénél sok
segitséget kapunk. Somos Arankaban, Huszar Palnéban és Décsynében rogton egy
szembetlind vonast figyelhetlink meg.

Ezek a ndk oOnhibajukon kiviil vesztették el hitvesiiket, de vajon gyermekeiket is?
Feleségként és szeretoként is tarsukat vesztették el, s ebbdl az aspektusbol nézve

identitasuk feltételétdl fosztottadk meg Oket.

Somos Aranka elsd férje Csandy Erik volt, a vérbeli ,,Tlics6k”, aki a fronton odaveszett.
Az 6vond elsé gyermeke Csandy Daniel, els6 férjétdl sziiletett, s apja haldla utan, imadata
targyava valt. Hozzatartozik a torténethez, hogy ha hozzd is ment, Csandy Kornél
levéltaroshoz, azt sosem szerelembdl, hanem akut Erik utini vagyakozasbol tette.
Mindenkiben elveszett férjét kereste. Katalint sohasem szerette gyengéd anyai szeretettel.
Nem is szeretett volna Danielen kiviil méas gyermeket, leanyat is csak férje kedvéért sziilte.
,, Udvariassagbdl sziiltelek — mondta Somos Aranka- ha rajtam dll, sosem élsz. "**Megtette
azt, ami a kotelessége volt, de egy embergyermek felnevelése Osszetettebb feladatbol all,
mint szimplan az etetése vagy a fiirdetése. “elpanaszolta, milyen gyétrelem férfival halni,
milyen utalatos dolog voltaképpen, s bizony, ha nem érzi nkkotelességének, hogy engedjen
masodik férje siirgetésének, aki gyermekre vagyott, sose sziilte volna a kislanyt, aki csak a
bajra no. Anya beszélt, kozben kifujta Katalin orrat, tiszta kotényt adott ra, s mig végtelen

. .y ’ . ’ . ’ . . ’ . 30
tiirelemmel elsimitotta rancait, elmagyardzta, milyen felesleges barmire is vagynia...

%% szophoklész, Elektra - Oedipusz kirdly — Antigoné, Szépirodalmi Kényvkiadd, ( 85. oldal)
%% s7ABO Magda, A Danaida, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (21. oldal)
%% s7ABO Magda, A Danaida, Eurépa Kényvkiadé, Budapest, 2008, (21. oldal)
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A Mozes tragikus torténetli édesanyja, Huszar Palné is fidban latta annak apja imagdjat.
., Miklos igenje, ugyanolyan érvényii és értékii, nemje éppolyan kivédhetetlen, mint Huszar
Palé, hogy ugyanolyan erdovel tud akarni vagy ellenallni, mint az apja...”31 Entitasat
végérvényesen ugy definialta, hogy 6 Huszar Pal, az artatlanul, koncepcios perben elitélt
férfi 6zvegye és Huszar Miklds édesanyja. Soha, senki masnak nem nyujtotta férje halala
utan a kezét, hiszen ugy érezte, azzal megtagadna a hdsi halottat. Ezért minden
»felesleges” és produktiv energidjat fidra iranyitotta, aki mint késébb bevallotta beteges
félelemben €It és nétt fel az anyja mellett. Megdlte 6t a folyamatos szeretetével, mig
ambivalens modon az anyat a fia tartotta életben. ,,Ami benne jo volt, mind neki adta ennek
a fiunak, ami a lényében tisztesség, batorsag, szorgalom, erd, mind felszinre kényszeritette,
hogy ne lasson maga koriil se gyongeséget, se hitvanysdagot.” 32

Miklés ellenben bortonnek érezte ezt az életet, s évek ota, azon gondolkozott, hogyan
szabadulhatna el onnan. Hugi terhessége ,.kapora jott,, neki. Am hiaba rettegett anyjatol, és
attol a képtél melyet raerdszakolt, mégis éveken at dvta és nevelte, igy az eskiivo elott
riszanta magat, hogy elmagyarazza, miért is kényszeriil igy elhagyni a csaladi hazat. ,,- En

én vagyok. Nem kisértet. Nem hasonmds. Ne csald magad. En nem vagyok a férjed. 33

Décsyné ¢€s bizonyos pontokban ebbe a karaktercsoportba sorolhato, hiszen mar-
mar kultikusan imadta férjét. Mikor, leanyuk Edit megsziiletett, Oszkar minden figyelme,
szeretete és torédése az asszonyrél az apré jovevény felé fordul. gy Décsyné, ha nem is
vallotta be tudatosan eleinte, allanddan irigy volt leanyara, s ez az apr6 repedés az évek
alatt, és Edit furcsasaganak koszonhetden egy szakadékka szélesedett. A mitben Décsyné
beismeri, ha Edit fiu lett volna, akkor sohasem hagyja el, mert Oszkar mésa lett volna. ,,Ha
Edit fia lett volna, ha hasonlitott volna valamelyest... [...] Tulajdonképpen Kalméan nem
hasonlitott Oszkarra, csak ezt nem vette €szre azonnal, annyit latott beldle, hogy Kéalman is
rohan az utcan, nem hord kalapot, mint Oszkar, és kis pipat szivott cigaretta helyet‘[.”34 De
igy csak egy hallgatag labilis 1ény maradt, s hattérbe szorult a kalap nélkiil rohangalo,
hosszu ujju, fekete vékony férfiakkal szemben. ,, Vajon akkor se szerette volna jobban

Editet, ha Oszkdar nem imadja annyira? Mennyire féltékeny volt ra, mikor még csak a

*1s7ABO Magda, Mdzes egy, huszonkettd, Eurdpa Konyvkiadd, Budapest, 2008, (81. oldal)
%2 57ABO Magda, Mdzes egy, huszonkettd, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (82. oldal)
 57ABO Magda, Mdzes egy, huszonkettd, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (84. oldal)
** sZABO Magda, Freskd, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (88. oldal)
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bolcsdjeben fekiidt, és az Oszkar oralanca utan kapkodott, hogy idegesitette, mikor Oszkar
a hétan lovagoltatta, vagy a nyakdba iiltette, ha nyafogott, hogy elfaradt. ">

A mindossze tizenkilenc éves lanyt, miutan befejezte az iskolat, rogton férjhez adta a
paphoz, nem akarta maga mellett tartani, hiszen Kalman koriilotte legyeskedett, ¢és

semmiképpen sem vitte volna magaval az 0j hazassagba.

Edit, mint sziild karaktere is masodlagos a miiben, hiszen csak visszaemlékezésekbol
ismerhetjiik meg, ezaltal nem is aktiv szerepld, nemhogy anyaként van jelen. Ebbdl a
szempontbol, csak Annuska feltételezi a megjelenését. Mégis felhivnam a figyelmet
Héraval kothetd parhuzamra. Miutan Zeusz fejébdl kipattant Athéné, Héra
féltekenységében elhatarozta: ,,ha Zeusz nélkiile hozta vilagra leanyat, 6 is fiat fog sziilni
apa nélkiil. Hat ugy is lett, mint mondta; igy sziiletett meg Héphaisztosz, de oly csuf volt,
hogy maga Héra is elborzadt latasdan, s hogy ki ne nevesse a tébbi isten, lehajitotta az
Oliimposzrél.”*® Héra félelembdl, és undorbél dobta el magatél gyermeket, ugyanugy,
ahogy Edit is gytilolte az elsd pillanattdl Annuskat, mivel nem a pap, hanem Anzsu leanya
Volt. ,, A nagytiszteletii asszonyrol mondtak, hogy bolond, mert meg akarta 6lni Annuskat?
Ebbdl is latszott, milyen tiszta volt a feje szegénynek, O tudta leghamardabb, mifélét sziilt
erre a viligra.” ¥ Igaz, hogy az idézet nem szervesen erre utal, am tokéletesen visszaadja,

a sziilés utani, biintudattol vezérelt els dithrohamot.

%> 57ABO Magda, Freskd, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (160. oldal)
*® TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre, Gérég regék és monddk, Méra Ferenc Kényvkiadd, 2001, (8. oldal)
*szABO Magda, Freskd, Eurdpa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (84. oldal)
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HOLTOMIGLAN HOLTODIGLAN A MITOLOGIABAN ES A REGENYBEN

Masodik kategoriaként a feleség szerepkorét vizsgaltam. A monoteista valldsok
keményen megszabtak, hogy egy jo feleségnek milyen értékekhez kell ragaszkodnia,
milyen normakat kell betartania. Ezek tobbnyire a katolikus orszdgokban mai napig élnek.
A n6i nem szabadsagvesztésével egyiitt jart a férfiak elkényelmesedése és tudatuk
besziikiilése is. A kovetkezd fejezetben talalhatdé ndk, valahogy mégis kitdrnek
predesztinalt fogsagukbol, a jo asszonybol rossz asszonnya lesz, vagy a rossz asszonnya
lesz bipolaritast is megélik. Az értelmezési lehetdségeket csak tagitja az a tény, hogy
melyik szerepld hol megy at ezen a szeszélyes paradigmavaltason. Mig Janka, aki egész
¢letében a haz un. rabszolgdja volt, kilép szerepkorébdl, tulajdonképpen személyes
sorsaban hordozva a nétorténelem egy jelentds darabjanak kicsinyitett modelljét.

»De hallgatni és engedelmeskedni megtanult, s Kun L4szl6 bizonyara nem is keres benne
mas tulajdonsagot. Az a jo asszony, aki sose felesel vissza semmire, akinek minden épp
ugy jo, ahogy van.”%®

Meg kellett hataroznom, hogy a miivekben szerepld szubjektumok mely része 1étezik tobb

szerepsikon is.

Feleség szerepkorében Janka az egyetlen, aki onként képes kilépni egy rossz hazassagbol.
O tekintheté a Freské igazi hosének, mivel elementaris erejii jellemfejlédéssel
talalkozhatunk. A mii ugyan, azzal indul, hogy testvére, Annuska visszautazik Tarbaba,
sziilévarosadban, s pont ezért 6 mar szembenéz multjaval, igy csak latszolagos hdssé
degradalodik. A regény végére Janka teszi meg a legnagyobb utat, hiszen 0 az, aki az
engedelmes gyermek és feleség szerepkorébdl kilépve, fellazad apja ellen, azzal, hogy
nyilvdnosan becézi a lanyat, szemtdl szembe bevallja, hogy ellopott egy gyaszlapot, €s
elkiildte Anzsunak. Illetve 6 az, aki ellentmond uranak, és felcserélve a sorrendet, lanyat
valasztja, hiszen vele marad a holtest mellett is.

Miutan raeszmél, hogy férje mindig is Annuskat imédta, elhatdrozza, hogy elhagyja a
férjét. Szandékosan megoldatlan marad a probléma, hiszen csak az elhatarozast latjuk, de a
tettlegességet nem. Jankanak az évek alatt, mar volt egy ,,kiugrasi kisérlete”, melyet a pap

hitsitott meg. Mikor Annuska elment, meghagyta neki, hogy hol keresse. Janka az

%% SZABO Magda, Freskd, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (59. oldal)
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akadémidra cimezte a levelét, de a pap elkapta. A levélben ez allt: ,,Nem mehetnék hozzad,
Annuska? Félek hozzamenni Lészlohoz, annyira nem szeret.”*® A lanyhoz sosem ért el a
levél, de Jankaban mar akkor is megcsillant az 6nallosag szikréja.

Am hazassagat mégsem banja, hiszen akkor nem létezne, életének jelenkori értelme:
Zsuzsanna sem. Vilagéletében lényegtelen volt. Kornyezete sohasem becsiilte tobbre, mint
egy jobb szolgat. Rendben tartja a hazat, nem kolt sokat, még {6z is, nem kérdez semmit.
Kiszolgaljon mindent és mindenkit. Leginkabb az apjat és a férjét. ,,Janka majdnem sirt.
Eletében elbszor jutott az eszébe, hogy a karfiolt 6 vette, & fozte meg, a Ldszlé pénzébdl
fozte és tulajdonképpen annak adhatna beldle egy tanyérral, akinek kedve tartja. Persze,
nem adhat beldole senkinek kiilon angedély nélkiil, 6 csak tdalat oszt, de nem ad, nem
rendelkezhetik semmivel. ™

Laszl6 sohasem szerette a ndt, csak érdekbdl vette el, hogy megteremtse késdbbi helyét a
tarbai parokian. Janka tudatra ¢ébredéséig férje arnyékaban vegetalt, ugy is
fogalmazhatnank, hogy férje és apja elpusztitotta minden Onallosagat. Kisértetiesen
emlékeztet ez a torténet, Zeusz és elso felesége Méthisz kapcsolatdnak masodik felére. Az
¢ész istenndjét Zeusz csellel bekebelezi, hogy ne teljesiilhessen be, egy Osi joslat, mely
szerint asszonya gyermeket sziil, ki hatalmasabb lesz atyjanil. Erdekbdl felfalja, igy
magaéva teszi tudasat €és minden hatalmat, mint Laszlo, aki bekoltozik a parokiara és az
1szakos, nyugdijazott vén pap helyett a hdz és a templom ura is lesz. Janka elnyomasa
évekig tart, és soha egyetlen szoval sem kérddjelezte meg azt, szépen lassan fejlodik
identitasa, mig nem teljes értékii igénye nem nyilik a kiilvilagra. Eppen tigy fog fellazadni
csaladja ellen, ahogy Pallasz Athéné felndtt és, ami a legfontosabb 6néllé ndként kitor apja
koponydjabol. Annak ellenére, hogy Pallasz Athéné rajongva szerette édesapjat, addig
Janka kész leanyaval elhagyni a varost, és teljesen elszigetelddni csaladjatol. A négy
regény szereploi koziil a legnagyobb utat 6 jarja be, abszolut képes visszataldlni 6nmaga

felé és képes tullépni sajat félelmein, gyavasagan €s kényelmi zonéjan.

A Danaida fiatalasszonya, Melinda feleségként csak két masik szerepld, jelen
esetben Antal és Katalin teremtményeként értelmezhetd. Ennek a kulturalis kodnak az
értelmezéséhez Pygmalion mitoszat hivom segitségiil. A ciprusi kirdly banataban szobrot
faragott, mely gyOnyoOriibb volt minden 1étez6 halandonal. Addig dicsérte, becézte,

alakitotta szobrat, mig teljesen a rabjava nem valt.

%% s7ABO Magda, Freskd, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (168. oldal)
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., Pvgmalion, latvan, hogy ezek mily vétkesen élnek,
elborzadt buja biiniiktél, mit az asszonyi szivnek
nyujt bovebben a természet, nem vett maga mellé
asszonyt, notelen élt, notlen volt agya sokdaig.
Nagy miivészettel készitett szobrot ekozben

ho elefantcsontbol, amilyen szép né a vilagra

. . . o 41
nem sziiletik sohasem, s a sajat miivébe bolondult.”

Melinda személye - ebbdl az aspektusbdl értelmezve - tehat kettds jellegii, hiszen, mieldtt
a Simk6 hazaspar gyamsaguk ala vette, nem ¢élt erkdlcsos életet. Edesanyja éhbérért
utcalanyként dolgozott vidéken. Késobb a koriilmények miatt a fiatal lany is erre
kényszeriilt. Targyilagos szenvtelenséggel beszélt nemi életérdl, ivott, dohanyzott, ¢és a
viselkedése is boven hagyott maga utan kivannivalot. Mégis racafol a ziillott lany eleve
bukast sejtetd sorsara. Multja ellenére tisztes hdziasszony lesz beldle, amelyben is Katalin
mondja az itéletet a korlatolt tarsadalomra, mikor megvédi a ,,lanyat”: ,,Mit von le a lany
ertéekébol, kivel fekiidt le gyerekkoraban? Azt hiszed, komolyan azt hiszed, hogy attol
kevesebb lett, nincs jelleme, sose lehet igazan tisztességes ember, s nem hagyott rajta
nyomot, amire tanitottad vagy én tanitottam? 42

Mar fentebb emlitettem, hogy a rendes csalad mellett a lany é€letmindsége és igénye
latvanyos javulast mutatott. Elek és Melinda egymast 0sztondzte és tdmogatta, és szinte
észrevétleniil, de egymasba szerettek. Melinda kilépett megmerevedett bortdonébdl, sajat
teste fogsagabol, melyet mindeddig az Osztonok uraltak. Eletszférat valtoztatott. Ez a
szimbolikus életre kelés kristalytisztan atcseng a mitoszon keresztiil.

., Kati, én szerelmes vagyok Elekbe, csak nem képzeled, hogy nem mennék hozza, ha te nem
volndl. [...] Aki még szemben dllt vele, az nem Klics Melinda volt, még nem is haroméves
kislany, hanem Simko Elek gimnaziumi tanar jovendobeli felesége, valaki, aki mellett és
érdekeben Elek teljes értekii emberré izmosodik majd: egy komoly, nagy haju, csillogo ajku

343
fiatal né.

Melinda, ugyaniigy mint a szobor, csak az dntudatra ébredéséig fiigg a férfitol.
Utdna szinte probléma nélkiil atveszi a haz urndje szerepét, és ellentmondast nem tiird
hangon radikélis véltoztatdsokat eszk6zol a lakasban. ,,Csak nem képzeled, hogy én

vezetem hdztartast? Szegény Anyuci még azt higgye, hogy ingyenélo, akinek semmi

* http://mek.niif.hu/03600/03690/03690.htm
2 57ABO Magda,A Danaida , Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (374. oldal)
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fontossaga vagy jelentosége sincsen?” 44Egyetlen nap alatt képes olyan valtozasokat
elinditani, melyeket Katinak tiz hossza év alatt sem sikeriilt. ,,Engem annyira idegesit,
hogy folyton a halott feleséged néz ram mindenhonnan, ez egyaltalan nem természetes.
Eleget kinozhattatok vele Katalint. 45

A torténetnek szamos valtozata van, ebbdl az egyik legelterjedtebb, hogy Aphrodité
tinnepén, a kirdly nem merte bevallani hangosan, mit kér az istenn6tdl csak elsuttogta.
Szerencséjére az istennd igy is értette kivansagat, €s teljesitette azt. Elek gydva modon nem
mert donteni, nem merte a lednyt kérni Katalintol, hanem teljesen raruhazta a jogot €s a
feleldsséget is.

,, Csakhogy arany Venus atértette (hisz tinnepi napjan
ott volt), hogy mire ahitozik, s hogy kedvez e vagynak... »40

Azzal, hogy Katalin aldasat adta, 1ényegében Aphroditévé valtozott, s igaz, varazserd
nélkiil, de megteremtette azt az élethelyzetet, amelyben boldogan egyesiilhet a par. Katalin
ugyanakkor a leendé Simko Elekné ,,1étrehozasaban” is részt vett, igy értelmezhet6vé valik

a mitosz egy masik valtozata is, melyben Pygmalion az istennd szépségét probalta a

szoborban megtestesiteni.

* sZABO Magda, A Danaida, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (401. oldal)
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S7ZUZ ES SZERETO AMBIVALENCIAJA

Szbécs Izabella és Médea hasonlosaga szembetiind: 6n és kornyezetpusztitd
személy, aki eldrevetiti sajat bukasat. Mig Médea a szerelméért arult el mindenkit, majd
késobb a szerelmét is, addig Iza sajat magaért, munkdjaért és érzelmi tavolsagtartasaért
{ildozott és pusztitott el mindenkit. Arulasok soran keresztiil éli az életét, igyhogy ez még
csak nem is tudatosul benne. Médea eldrulta apjat, testvérét, majd szerelmét is.
Gyilkossagokat kovetett el sértettsége nevében. Iza elarulta apjat, amikor a halalos dgyahoz
mar nem ment be, mert nem ezt a képet akarta megdrizni magaban. Elarulta Antalt, a sajat
lelki nyugalmaért: ,,- Szerettelek — gondolta Antal -, ugy szerettelek, ahogy nem tudok és
nem is akarok szeretni tobbé, kritikatlanul. Mindig én voltam a tiéd és nem te az enyém,
akkor is tavol télem, mikor a karomban voltdl; éjjel néha szerettelek volna felrdazni
dalmodbdl, rad kialtani, mondd meg a szot, amelytol megkapod 6nmagadat, amely megvalt,
és mondd meg az iranyt is, amerre el kell indulnom, hogy megtaldlhassalak. Mikor
rajottem, hogy egyszertien csak onzo vagy, s kinek-kinek annyit adsz magadbol, amennyi

47 Blarulta

nem zavar meg a munkdadban, sirva fakadtam. [...] En nem tudtam veled élni.
anyjat, amikor nem akart, és nem birt tudomast venni igényeirdl és rdla. ,, Rettenetesen
bantotta, hogy az éregasszony dllando jelenléte irritdlja. [...] Nem volt értelme szépitgetni:
idegesitette az oregasszony. [...] A nyiizsgés, ajtonyitogatas, a folytonos torténés a hazban,
mely eddig faradt ordinak tartott fedelet, s eseménytelenségében, csendjében a pihenést és
a nyugalmat jelentette, elbusitotta, arra kényszeritette, csak annyi idot toltson otthon,
amennyi elkeriilhetetlen®™. [...] Iza elbszor érezte sértédott szomorusdagaban, hogy
voltaképpen nem is banja, ha az anyja nem lesz mellette néhany napig. 4% Domonkost is
elarulta, hiszen Antal volt az egyetlen férfi, akit valaha szeretett. ,, Ahhoz te tul felelotlen
vagy. Ezt mondta, de nem ezt gondolta, hanem azt: ,, Nincs tebenned annyi felelésségérzet,
mint Antalban. [...] Utdlta magat, hogy még mindig mindent Antalhoz viszonyit. ~50
laszon, Antal és Domonkos arulasa is kozocs, csak mig eldbbi egy 0j szerelemért arulta el
a boszorkany, addig az utobbiak, onmagukért, az életiikért tették mindezt. ,, Tudtam, hogy

251

el kell mennem téled [...] En nem tudtam veled élni: > Débbent ra Antal, mieldtt elhagyta

Izat. Domonkos az oregasszony jovojét latta maga elott, és radobbent, hogy muszaj

¥ szABO Magda, Pildtus, Eurdpa Konyvkiadd, Budapest, 2008, (275. oldal)
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elmennie, mert kiilonben ot is felfalja a lany lélektelensége. ,,Ha elvétem a lépést
lezuhanok- gondolta Domonkos. — lezuhanok, mint az éregasszony. >

Lidiat is elmarta, holott az 4poldénd csodalta, sot istenitette, majd szépen lassan rajott, hogy
idedlja, csak egy maganyos megkeseredett ember. ,, 4 rajongas m, amellyel ovezte, valami
bizonytalan szdanalomnak adott helyet: mintha hirtelen kideriilt volna rola, hogy Szocs
doktor féllabiinak sziiletett, csak valahogy nem vették észre.”™

Meédia tékozlogyermekként visszatérhetett apjahoz, viszont Iza miutdn radobbent
maganyanak ¢€s egyben ¢letének elviselhetetlenségére, mar visszatért volna, de nem volt
kihez. Ezt hivatott illusztralni a regény vége, amikor egyediil a fiird6 szobajaban szoélitja
sziileit, de senki sem valaszol neki. ,,4 halottak nem felelnek. »o4

Mindkét vilagot probalja objektivan bemutatni, szant szandékkal nem itéli el egyiket sem,

de hiaba, ha a regény végén maga Domonkos és Lidia mond itéletet [zabella felett.

Masik jelentds karakter, akit szeretnék kiemelni Annuska, a Fresko fekete baranya:
érdekes parhuzamot vonhatunk kozé, és Khoré kozé. Khoré ugyebar Démétér szépséges,
szliz leanya volt, akit megkivant az alvildg ura, S Zeusz, a fOisten beleegyezésével,
elszakitotta anyjatol, s kiralyn6jévé tette. A mitosz tovabbi része, csak annyiban érdekel
benniinket, hogy Koré, annyira nem érezte rosszul magat, s miutdn megbékélt onmagéval
¢és sotét kiralysagaval Perszephonéva, a halandok vezetdjéve, €s az Okori gordg talvilag
uralkodondjévé valt. A khoré, ami lednygyermeket jelent, nagy altalanos elnevezése az
isteni hajadonnak. Mivel semmilyen jelentésmezd6t nem tulajdonithatunk neki, igy nem is
lathatunk viseldjén kiilon kiforrott személyiségjegyeket. Khoré és Annuska torténete ott
fonodik 6ssze, ahol édesanyja a sziilés utan, 6nhatalmulag elnevezteti Corinnanak a leanyt.
Késobb fény deriil a Corinna név eredetére. Corinna Anzsi gyermeke volt, néhany héttel
hamarabb is sziiletett, ezért nem hagyta magat Edit megvizsgéltatni. Mar az elejétdl kezdve
megvonta téle anyasdga minden szeretetét, s ekkor kezdett elmehédborodottsagra utald
tiineteket produkalni. A név regénybeli torténete szerint Oszkar szodlitotta igy gyermekét,
amikor nem megfelelden viselkedett. Décsyné igy emlékszik vissza: ,,Oszkar valami nevet
is adott neki, ha rossz volt. [...] De hiszen Ditke szereti a karalabét! Hat nem Ditke iil itt a
mami 6lében? Megint az a rossz kis Corinna?”> Ebben Edit predesztinilta Annuska

viselkedését, €s a falu szférgjdban elfoglalt helyét is. Ambivalens, hogy a név jelentése
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aranyleany, mégis negativ tartalommal toltédott fel. Mig anyakonyvbe ezen a néven
jegyezték, s hivatalos iratokban is igy szerepelt, mindenki Annuskaként ismerte és
emlegette. Szamara semmit sem jelentett ez az aposztrofacio, teljesen kiviil allt a tudatan, a
személyiségén. Mig Perszephoné csak onmaga és helyzete elfogadasa utan valt teljes
személyiséggé, addig masik szereplonk viszonylag hamar, mar ontudatra ébredéskor a
masodik nevével azonosult. Nem lehet véletlen, hiszen ezt a nevet Anzst adta neki, akivel
tudatlanul is nagyon szoros kapcsolatot apolt addig is, és azontll is, amig ki nem deriilt,
hogy 6 a vérszerinti édesapja. Modern hésndink jellegzetessége, hogy immar nem fiiggnek
senkitdl, 1étiiket nem befolyasolja és nem feltétele egy férfi, vagy barmilyen allando tars.
Egyaltalan nem tudott beilleszkedni sem a csaladjaba, sem a falu kozosségébe, mintegy
metaforaként példaval szolgalva az 6nnén tudattalan torvénytelenségére.

Anyja sziiletése pillanatatol gytilolte, apja is, 1évén hogy nem értékes fitgyermekként latta
meg a vildgot, hanem permanensen primitiv képességii ndként. Apja fitra vagyott, kit
papnak nevelhetett volna, 6nnon képére, és aki élete végéig méltd szellemi tarsa lenne, s
mivel kdvetné a palyan, tobbre is vihetné, mivel a papnak le kellett mondania az piispoki
sz€krol.

A pap jelmondata: ,,minden né buta A pap tovabbi elvarasait sem teljesitette a lany,
mivel nem volt minta gyermek, s6t még ndvérére sem hasonlitott, aki ,,ostoba” volt, de
legalabb csendes, engedelmes, s hasznos volt a haz koriil. Orokké hangos, akaratos,
egyaltalan nem lanyként viselkedd gyerek volt az apja szemében, aki ,,blindsen” vonzodott
mindenhez, ami szines, cifra, s6t egyszer ajandékként a Biblidba is illusztraciokat készitett
a pap sziiletésnapjara. ,,A madsik kép azért maradt meg az emlékezetében, mert Apdcska,
amiatt orditott a legjobban: a biborba 6ltozott asszony miatt, aki egy veres fenevadon iilt,

amelynek hét feje és tiz szarva volt.

Annuska Tarban kénytelen szembenézni rég eltemetett démonaival. Itt is jelképes
parhuzam vonhat6 mivel értelmezésiinkben az alvilag a tudattalan mélyebb rétegeinek felel
meg. Itt temette el emlékeit, és itt is gydzte le dnmagat. Nincs benne harag, csupan
kesertiség. ,,Senki sem volt élobb, vagy félelmetesebb szamara, mint Mamacska. 58

Miutan visszatért az alvilagbol, ujra egymasra talalnak, névérével, aki tulajdonképpen az

anyjaként is felfoghatunk, mivel Anzsuval kozosen gondoztdk a gyermek Annuskat.

*® s7ABO Magda, Freskd, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (107. oldal)
> s7ZABO Magda, Freskd, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (69. oldal)
>% S7ZABO Magda, Freskd, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (165. oldal)
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Eleusziszi misztérium, ,,anya” ¢és lednya Ujboli egymasra taldlasa. A sir mellett
Osszedlelkeznek Jankaval. ,,Annuska és Janka egyszerre nyultak a kapara a hantért. Janka
keze megrezzent, kihullott ujjai koziil a gorongy. [...] Magadhoz rantotta hugat és
megcsokolta, olyan erdszakosan és boldog szenvedéllyel, mint Szuszut szokta

megcsokolni... 59

Melinda nagyon szines karakter ebbdl a szempontbol. A Danaida cimii regény
cédabol tisztes haziasszonnya vald ,,gyermeke” taldn a legambivalensebb karakter a
mivekben. Mar gyermekkordban anyja kedvéért a testét arusitotta, majd egyszerre volt
anyja mellett Gézu szeret6je. Ugyanakkor a Hegediis fiuval is intim viszont folytatott, de
nem szerelembdl, csak a teste hivasabol. Késobb Hegediisné igy nyilatkozott: ,, azt mondta
éppen az hozta 6t ide, hogy anya: a kislany valaha jo volt az 6 legnagyobb fidhoz, az meg
annyira busul utana, hogy nemigen dolgozik, csak iszik, lassan olyan lesz, mint Gézu... 60
Melinda szépen cseperedett, igénye lett valami jobbra, nem csak biztonsagos otthonra,
hanem szelleme igényes tagulasara is. Mikor rdeszmélt tiltott szerelmére ,,édesapja” irant
Melinda szimbolikus ongyilkossagot kovettett el azzal, hogy visszatért a gyari munkas
szeretdjéhez Hegediis Tiborhoz. Visszatért ahhoz a nyomasztd és jovo nélkiili tarsadalmi
perifériara, ahonnan anno a Simké hazaspar kiemelte. Az aladbbi idézet alatdmasztja, hogy
a lany utdlag mar latta, hogy milyen kornyezetben élt és mennyire destruktiv életvitelt
folytatott. ,,Melinda bosszus volt, ha Gézu vagy Hegediis Tibor jelentkezett, Katalin latta
rajta, hogy visszamendleg, utolag érzi magat rosszul az emlékei kozott. 61
Melinda nem a természet torvénye ellen vétkezett:

,,az apat gyilolni bizony biin,

am ahogyan szereted te, nagyobb biin! 62

s nem azért menekiil el a csaladtol, mert a tarsadalom nem nézné j6 szemmel, hanem mert
Katalint tal forron és buzgdn szerette ahhoz, hogy ily alantas moédon elarulja. ,, Elek
szerelmes belém, és ha én ott maradok ndlad, végképp bele fogok szeretni én is. A testem
mar mondja. Mondta az éjjel is. Nekem ugy kell Hegediis Tibor, mint neked. [...] De te

olyan jo voltal hozzam, amilyen soha senki, és olyan darva vagy, amilyen én sose voltam

egesz életemben. Csak nem képzeled, hogy visszamegyek, és rad hozom, ami jon?”

> S7ABO Magda, Fresko, Eurépa Konyvkiadd, Budapest, 2008, (178. oldal)
% s7ABO Magda, Pildtus, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (344. oldal)
®! s7ABO Magda, Pildtus, Eurépa Kényvkiadd, Budapest, 2008, (345. oldal)
®2 http://mek.niif.hu/03600/03690/03690.htm
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Miért is szimbolikus ez a menekiilés? Okori tarsa, Myrrha Melinddhoz hasonldéan, amikor
rdeszmélt tiltott szerelmére banatdban €s szégyenében fel akarta kotni magat a palotaban.
Ovidius igy fogalmazott:

,,erre meg arra hajol, mindkétfele hullna: szerelme

nyugtot s célt masban nem lelhet, mint a halalban.

Ezt valasztja. Felall; vetné a nyakaba a hurkot,

felkoti kontos-oveét kapujuknak legtetejére

s ,, Légy boldog, szeretett Cinyras, s hogy mért halok, értsed! »63

Az 6kori torténetben a kiralyleanyt dajkdja menti meg, s megeskiiszik ra, hogy segit neki
beteljesiteni szerelmét. Miutan Katalinnak Melinda bevallja vétkét, Katain jo anyaként, s
egyben ,,rossz” feleségként beleegyezik, és onként adja at helyét az ifju lanynak. O engedi
el Eleket, mert tudja, hogy ez 4ll mindharmuk érdekében. Azért is beszédes ez a torténet,
mert Katalin ekkor mar nem szerette Eleket, s nem f4j6 szivvel hagyja el. Ezért tagul a
jelentésmezd €s ezért értelmezhetjiik 6t Myrrha dajkéjaként, mert ebben a szitudcioban mar
anyaként vagy inkdbb podtanyaként jelenik meg, s nem Simko6 Eleknéként. ,, Valamikor
nagyon szerette Eleket, voltak iddszakok, amikor onfeledten boldog volt vele, ezeknek a
honapoknak az emléke ma is elég fényes volt benne ahhoz, hogy dnzetleniil minden jot

kivanjon és akarjon Simko Eleknek. ~o4

Csandy Katalin ebbdl a szempontbol azért maradt ki az elemzésembdl, mert az ir6nd
onmaga adja meg a valaszt a kérdésre: ,,Az én Danaidiamnak az a biine, hogy csak
onmagara figyel élete kétharmad szakaszaban, s nem veszi észre, hogy minden kor
torténelmi idoszak, amelyben nemcsak alakul az emberi sors, hanem maga a benne él6 s

adhat jelzést, esetleg fordulatot a hazai vagy vilagtorténelemnek. 65

® http://mek.niif.hu/03600/03690/03690.htm
® sZABO Magda, Pildtus, Eurépa Kényvkiadé, Budapest, 2008, (370. oldal)
® s7ABO Magda, A Danaida, Eurépa Konyvkiadd, Budapest, 2008
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OSSZEGZES

Mint az elsé oldalon emlitettem, dolgozatom alapvetden azt a kérdéskort vizsgalta,
hogy értelmezhetéek-e a modern ndéi szubjektumok az dkori hagyomanyok olvasatdban, s
ha igen, mindez hogyan tagitja a jelentésmezdket.

Az eldbbi fejezetekben lattuk, hogy Szabé Magda regényeinek szerepldi igen széles
¢s gazdag mitologiai adaptaciokat rajzolnak elénk. Ezen a tdg spektrumon mozgd ndalakok
hasonl6d, de mégis mas ¢és mas vérmérséklettel rendelkezd istenndk ,kicsinyitett” -
pontosabban halhatatlansagat elvesztett - masai. Az archetipikus képek tetten érheték a
regényekben, a részletes regényelemzésekben be is bizonyitom ezt. Bizonyos archetpikus
képek determinalhatjdk a szubjektum sorsat, ezzel is tobblet jelentést adva a
hagyomanyoknak, gondoljunk csak A danaida szereplGire, vagy a Pildtus torténetére.

Bizonyos regényeket, melyeknek cimébdl adoddan értelmezhetd a pretextus .pl:
Mozes egy, huszonkettd, A danaida vagy a Pilatus, azért nem elemeztem, mert az ir6nd

maga adja meg az értelmezési kulcsokat a regényekkel kapcsolatban.
A tovabbiakban szeretnék ezzel részletesebben foglalkozni, komolyabban elemezni,

illetve feldolgozni a miiveket, esetleg tovabbiakat, de 1d0 ¢€s hely, illetve megfeleld tudas

sziikében erre még nem volt alkalmam.
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